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CamocmosimenbHas paboma, y4yebHbIl npoyecc, cCaMOKOHMpPOJib

The prospects of application of independent work in preparing pupils
and students. The positive and negative qualities when implementing the work
in the educational process.

Independent work, learning process, self-control

YK 371.134:811.111(045)
NMONIKYNbTYPHE HABYAHHA MANBYTHIX ®ITONOriB
O.B. IeaHoea, kaHOuGam neda2o02i4YHuUX HayK

LocnidxeHo npobrnemu nonikynbmypHoi oceimu, ii Micuye y cy4acHiu cu-
cmemi 8uWOi oc8imu ma 38’930K 3 Hag4YaHHSAIM mMaubymHix ¢pinosiozie. 3'sco-
8aHO posib haxieus 3 ¢hinonoeaii y «dianosi Kynbmyp». Po3kpumo winisxu ¢gpop-
My8aHHSs1 MOsiKyIbMypPHOI KomrnemeHmHocmi 3acobamu iHO3eMHOI mosu. Ha-
8e0eHO rpuknadu Hag4yaslbHUX KOMyHIKamueHUX cumyauit ma 3ae0aHb 3 mem
roniKyIbmypHoI npobrieMmamuku.

lMonikynemypHa ocgima, Oianoea Kyrnbmyp, MaubymHit ¢hiriornoa, rnoniky-
NIbMypHa KomremeHmHicmse, 3acobu mosu.

BiamiHHOO ocobnueicTio XXI CTONITTS € pO3BMTOK AinoBux i ocobucTic-
HUX CTOCYHKIB, PO3LUMPEHHS N 3MILLHEHHS KYNbTYPHUX Ta EKOHOMIYHUX 3B’A3KIiB
MK Hapogamu. XXI cToniTTa — LUe CTONITTA MOBW JIFOACLKOro CninkyBaHHSA, Adi-
anory KyrnbTyp — KynbTypyU MiKHapOAHOro criBpobiTHNLTBA, KynbTypKu CyCnifb-
cTtBa B UinoMmy. OCHOBHa OCBITHA KOHLEMNLisS, NPUAHATA B CyyacHin €sponi Ta
3akpinneHa BonoHCbKMM NpouecoM, 3BOAUTLCS 4O PO3rnsagy OCBiYEeHO! nan-
HU 9K OB’eKTa HauioHanbHOI KynbTypW, TONIEPaHTHOI A0 iHWWUX KYNbTyp, fka
Gepe o yBarn nornsam iHWKX i BignoBigHO 40 LbOro KOperye cBOi BNacHi.

CBIiT NONiKyNbTYPHUIA, BiH NOCTINHO 3MIHIOETLCA 1 PO3BUBAETLCS, @ TOMY
y CyCninbCTBa NOCUMNIOETHCS IHTEPEC OO MOBHOI OCBITU SIK BaXXIMBOTO iIHCTPY-
MEHTa XUTTEQIANbHOCTI NtogmHN. MoBHa OCBiTa € BaXnMBMM 3acobom, cnpu-
AYMM BEAEHHIO Aianory KynbTyp Yy CBiTi, hOpMyHOUYMM CBIAOMICTb OCOOUCTOCTI
Ta il 3gaTHICTb BYyTU couianbHO MOBINLHOK B CyCNiNbCTBI.

AHani3 ocTtaHHiX gocnigxeHb i nybnikauin. lges nonikynbTypHOCTI
oTpuMana BigobpaxeHHs1 B HAyKOBilM NiTepaTtypi nig pisHUMKU TepMiHamMu: Nosi-
KynbTypHe  HaByaHHa  (O.laraHoBa, M.Kpacosuubkuii,  T.KnuH4eHko,
€.KoBanbuyk); MynbTUKynbTypHe HaBdaHHs ([1.Mano, N.MaknepeH, A.len);
BGaraTtokynbTypHe HaB4yaHHa (I.Omutpies, O.[ybposuk, B.MutTtep); Kpoc-
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KynbTypHe HaB4YaHHA (A.Jlidbepos, 1.XiHBeN); MynbTUNEpPCNneKTMBHE HaBYaHHS
(X.l'enxepg, VY.Wwmigr);  iHTepHauioHanbHe  HaByaHHA  (H.Kpynceka,
A.JlyHavapcekuin, O.MakapeHko, B.CyxoMnMHCLKMIN); WKona gianory KynbTyp
(B.bibnep). TlonikynbTypHe BMXOBaHHS BUCBITNIOBaNocs y Aopobkax
M.Kantepesa, C.Pycosol, K.YwunHcebkoro, C.lLlaubkoro Ta iHWNX BUOATHUX Ha-
YKOBL,IB.

MeTtot cTatTi € TeopeTudHe OBIPyHTYBaHHA MOMIKYNbTYPHOI OCBITU
MamnOyTHiX pinonorie y Npoueci BUBYEHHSA iHO3EMHUX MOB Ta (POpMYBaHHS iX
NONiKyNbTYPHOI KOMMNETEHTHOCTI 3acobamu MOBW.

Buknag ocHOBHOro matepiany. Y cy4yacHMX ymoBax po3BUTKY HaBYaH-
HA POPMYBaHHSA MOJIKYNbTYPHOCTI LUKONAPIB i CTYAEHTIB CTae crtpaTeridyHum
3aBOaHHAM. Y HauioHanbHi JOKTPUHI pO3BUTKY HaB4YaHHA YKpaiHu B XXI cTo-
NiTTI 3a3Ha4YaeTbCsA, WO HaBYaHHA nignopsakoBaHe (POPMYBaHHIO CUCTEMU
HauioHarNbHUX IHTEPECIB K FOSIOBHUX MPIOPUTETIB CBITOMSAAHOI KYyNbTYpU 0OCO-
BucTocTi 1, Nopsag 3 UMM, BOHO CNpUSiE OBOSOAIHHIO BaraTtcTBaMun CBITOBOI Ky-
NbTYpU, BUXOBAHHIO NOBarn 4O Hapoais CBITY.

KoHuenuisi rmobanbHOi OCBiTU MICTUTb 3aranbHU Nigxia 4o Bigbopy
3MICTy OCBITK: AaTN YSIBIEHHSA NPO CBIT KPi3b NPU3MYy KyNbTYpWU CBOEI KpaiHU i
CMPUAMATN YHiKasbHICTb BIIaCHOI KyJibTYpW B KOHTEKCTI npoueciB rnobanisadii.
TonepaHTHe CTaBfeHHs A0 iHWWX nornagis, peniriv, 3snyaiB, YMiHHA BUOKpe-
MIoBaTU 0COBNMBOCTI BNAacHOI KynbTypu cepen KynbTyp iHWNX HapoaiB i CBi-
TOBOI KynbTypW B LiNIOMY, CripyiMaTi CBIT Y CYKYMHOCTI B3aEMO3B’s3KiB [3, C.
24]. BaxnuBe Micue B KOHTEKCTi rnobanbHOl OCBITU Mocigae nosnikynbTypHa
OCBITa, Yy UEHTpi sKkoi nepebyBae penpeseHTauis BapiaTMBHOCTI KynbTyp, Nig-
roToBKa TUX XTO HABYaAETLCS 40 B3aEMOZAII 3 NONIKYNIbTYPHUM CBITOM.

3MiHa XapaKTepuUCTUK N yMOB HaBYaNbHOIO NPOCTOPY B MOMiKYNbTYPHO-
My CBIiTi noTpebye NiAroToBKM KOMNETEHTHUX doaxiBUiB, LLO BMilOTb BECTU Adia-
nor, 3HaxoauTu KOMMpPOMICU, TEPNNAYNX Ta HanawToBaHMUX Ha B3aemonosary,
cniBpoBITHULTBO N HEKOHMIKTHE CNIBICHYBaAHHA 3 MNpeACcTaBHUKAMW Pi3HUX
KynbTyp. Takum YnMHOM, Y NOSiKynbTYPHIA OCBITI NpiopUTETHA yBara HagaeTbCA
KynbTypi, ika Mae 3aranbHOMNACbKe 3HAaYeHHS, CIPUSIE PO3BUTKY OCOOUCTOCTI
N BCTAHOBIEHHIO APYXXHbOrO CriBpOBITHULTBA Ha MiXKHaApOAHOMY, Mixxocobuc-
TICHOMY 1 fepXXaBHOMY PIiBHSX.

3a Bu3HaveHHsaM B.KysbmeHko, J1.FOH4YapeHKO nonikynbTypHa OcBiTa —
Le ocBiTa, Wo cnpusie opMyBaHHIO B 0OCOBUCTOCTI rOTOBHOCTI 4O aKTUBHOT Ai-
ANBbHOCTI B Cy4aCHOMY COLOKYNbTYpPHOMY cepefoBuLli, sika 3bepirae cBoK
IAEHTUYHICTb, NparHe OO0 rnoBarn Ta PO3yMiHHSA IHLWNX €THOKYNbTYPHUX Chifb-
HOT, BMIi€ XXUTWU B MUPi Ta 3narofi 3 npeacraBHMKaMU Pi3HUX PacOBUX, €THIu-
HWUX, KyNbTYPHUX i penirinHnx rpyn [1, c. 46-47].

A.lLlacbpukoBa 3a3Hayvae, WO NosikynbTypHa OCBiTa CnpsiMoBaHa Ha po-
3BUTOK i 30epeXXeHHs piBHOMaHITTA KyfbTYpPHUX LiHHOCTEN, HOPM i hopM Jisi-
NBbHOCTI, WO ICHYIOTb Y CycninbCTBi, N 6a3yeTbCa Ha B3aeEMOAii Pi3HUX KynbTyp
[5, c. 6].

CyyacHi peanii BMmaratoTb Bif inosiora roToBHOCTI 00 edeKTUBHOI
yyacTi B Aianosi KynbTyp, 3abe3neyeHHs MibKKynbTYpHOT B3aeMogil B YCix cde-
pax XUTTs. TiICHUA B3aEMO3B'A30K | B3aEMO3arnexHiCTb BUKNagaHHS iHO3eMHUX
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MOB Ta MONIKYNbTYPHOr0O HaBYaHHA Ha CbOrOAHILHIA OEHb MNPOSBAAETLCA B
TOMY, WO 3aHATTS 3 iHO3EMHOI MOBW — Lie NMEepPeTUH KyrbTyp, pearizoBaHum
NPaKTUKOI MIKKYJTbTYPHOI KOMYHiKaLlii, OCKINIbKN KOXHe CNoBO iHO3eMHOI MOBU
Bigobpaxxae 4acCTUHY iHLWIOMOBHOMO CBIiTY, WMOro KynbTypy, NoGyT, mMaHepw.
OkKpim TOro, 3a KOXXHWUM CFIOBOM CTOITb 3YMOBJEHE HaLiOHaNbHOK CBIgOMICTIO
BGayeHHs 1 CIPURHATTA CBITY, WO NPU3BOANTL A0 HEOBXIAHOCTI BMBYATM MOBY
B HEPO3pMBHOMY 3B'A3KY 3i CBITOM i KySfibTYpOK HapoLiB, SIKi € HOCIIMU LUX
MOB. BMBYEHHS iIHO3EMHOI MOBM Ma€e HecTu B Cobi HauioHanbHi i 3aranbHOKY-
NbTYPHi LiHHOCTI, CIPUATM PO3YMIHHIO 1 NOrMMONEHHIO 3HaHb SK NPO HaLioHa-
NbHY KynbTypy, Tak i NPO KynbTypy M Tpaguuil iHWKUX HapoAis, BUCTyNaTn 3a-
XUCHNKOM cBoboan noauHmM 3 i iHTepecamu, iHgMBigyansHUMMM ocobnmBoCTS-
MM N HagaBaTu 3MoOry ans GaratonnaHoBOi camopeanisadii. Y 3B’A3Ky 3 UMM
npodpecinHe N ocobucticHe cTaHOBNEHHS ManbyTHiX doaxiBuiB 3 dinonorii sk
cybB’ekTiB Aianory KynbTyp, HOCIIB LiIHHOCTEN MONiKYNbTYPHOCTI HE YSBMSETLCS
6e3 0BONOAIHHA HAMU NONIKYNbTYPHOK KOMMETEHTHICTIO.

[MnTaHHA dopMyBaHHA MNOSIIKYNbTYPHOI KOMMNETEHTHOCTI 3acobamu iHO-
3eMHOI MOBM  po3kpuBaeTbca B  npausax J1.Oanunosoi, O.IBawwko,
O.MMepwykosa, B.CadoHosa, N.Cucoesa, I.Cokonosoi, A.Conoaku Ta iHLWKNX.

3a BU3HayeHHsM |.PoguriHol, nig nonikynbTypHOK KOMMETEHTHICTIO po-
3yMIETbCA OBONOAIHHA HagbaHHAM KynbTypWu, a TakoX PO3yMiHHS BigMiHHOC-
Ten Ta PIBHO3HAYHOCTI BCiIX HAPOAHOCTEW, pac Ta €THOCIB, KYNbTYPHUX, MOB-
HUX Ta penirininx ynogobaHb, 30aTHICTb XUTK Y MUPI 3 NpeAcTaBHUKaAMU iH-
Wwnx KynoTyp [4, c. 34].

dopMyBaHHSA NOSIKYNbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI MOXINMBE Ha PiBHI PO3MO-
BHOI NPaKTUKN Ta O3HANOMJSIEHHS 3 NIHIBOKPAIHO3HABYMM MaTepianom.

Be3cyMHiBHO, OCHOBHUM [XepenoM nonikynbTypHOI iHdopMauii BUCTY-
narTb aBTEHTUYHI XyOOXHi TEKCTU, aydio Ta Bigeomartepianu, Wwo CBOIM 3Mic-
TOM PO3KPMBAOTb OKPEMI acreKTun KynbTypu KpaiHu, MOBa KOl BMBYa€eTbCA. Lli
xepena CTBOPHOTbL edpeKT peaniCTUYHOrO iHLWOKYNbTYPHOro M iHLLOMOBHOIO
cepegoBuLla, WO Hece BidyalibHY W CryxoBY TEKCTOBY iHopMauito fK npo
CMMUCIAN, TakK i Npo popmMu, AKi BTINKOKTbL MOBY | KynbTypy KpaiHu. Kpim Toro, ui
3acobu galoTb 3MOry BuKnagaTu maTtepian B HEpPO3pPUBHIN €4HOCTI MOBM i Ky-
nbTypun. Taki mxepena BUKIUKaKTb Y CTYOEHTIB NparHeHHA 3p0o3yMiTU 1 OLiHK-
TU MOYyTe YN NPoYNTaHE, Po3ni3HaTU 3B’A3KU MiX KyJITbTYPHUMW SBULLLAMN.

He meHwWw BaxnmBmm 3acoboM Mi3HAHHSA NIIOANHOK MOMIKYNbTYPHOrO CBi-
Ty, Ha AyMKy HaykosLiB ([.€ni3aposa, J1.XananiHa, |.MakapeHko), yBaxaeTbcs
Mepexa IHTepHeT. |.MakapeHKko nponoHye neparoriyHy TEXHOJIOriK0 BUKOPUC-
TaHHS HaBYanbHUX MPOEKTIB Yy SKOCTi 3aC00y PO3LUMPEHHS IHLLOMOBHOI KOMY-
HIKaTMBHOI KOMMETEHLil CTyAeHTIB Yy npoueci nornumbneHHs nosikynbTypHOI
CMPSIMOBAHOCTI X MOBHOI NiArOoTOBKN. B OCHOBI MeToA4y NPOEKTIB NOKrageHo
PO3BUTOK Mi3HaBasIbHOI JiSNbHOCTI CTyAeHTa-hinionora, Moro KpUTUYHOIO W
TBOPYOr0 MUCIIEHHS, (POPMYBaHHS YyMiHb 3HaxXoAUTU HeobXigHUM maTepian B
iHdbopMaUinHOMY NPOCTOPI NOMIKYNbTYPHOro CBIiTY, CaMOCTINHO 3400yBaTu
3HaHHA. 3a A.MakapeHKo, nornnbreHHa NonikynbTypPHOI CNPSIMOBAHOCTI MOB-
HOT MNIArOTOBKM CTYAEHTIB B YMOBax rnobanbHOI OCBITM BUCTYNae YMHHUKOM
dopMyBaHHsI TONEpPaHTHOI CBIAOMOCTI ocobucTocTi [2].
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MpoayktmBHMMKM ONa POPMYBaAHHA MNOMIKYNbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI €
npoBefeHHA 3aHATb Y POpMi KOHJdepeHUil, NiHrBOKpaiHO3HABYOI BIKTOPWUHM,
BipTyasnibHMX EKCKYpCi KpaiHamu, MOBY SIKMX BMBYaemo, gebatis, gucnyTis,
TBOPYMX KOHKYPCIB | Mpe3eHTauiln, NpoeKTiB Ta AHIB HAUiOHaNbHOI KynbTypW.

[ns opraHisauii MbKKYNbTYPHOro CMiSIkyBaHHA Ha 3aHATTAX 3 NPaAKTUYHO-
ro Kypcy OCHOBHOI (4pyrol) iHO3eMHOI MOBW NOTPIGHE CTBOPEHHSI HaBYanbHUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTyaUii, WO BU3HA4YalOTb YMOBU W LiNi ChifikyBaHHA. Ayam-
TopHa poboTa 3 Temun «A World Guide to Good Manners» 3 «[pakTU4HOro Ky-
pCy OCHOBHOI (4pyroi) iHO3eMHOT MOBU» [a€ 3MOry cTyaeHTam 3arnnbutucs B
0COBMBOCTI KyNbTyp Pi3HMX KpaiH i HapoAiB nig Yac oOroBOpeHHs1 TEM MNONiKy-
nbeTypHOI npobnematunkmn (Manners around the world, How to behave abroad,
International dining etiquette and others).

Mpuknagamu HaB4asribHO-KOMYHIKATUBHMX CUTyaUin Ta BNpaB 3 BuLLEe3a-
3Ha4YeHOI TEMU MOXYTb Oy TU:

1. Write email letter to your friend sharing your impressions after
visiting Philippines. Remember the structure of an informal letter.

2. Prepare a brochure for a tourist giving advice how to behave in
different countries.

3. Can you guess the country:

1. In this country greetings between strangers consist of handshakes
with normal eye contact. Between friend, hugs or slaps on the shoulder are
common. They pride themselves on their culture and contributions to art,
literature, and other areas. Because their Orthodox Church plays a big role in
society and this country has endured many conflicts, its best to avoid religion
or politics in conversation. If invited to a home for a meal, it's common to be
“socially late”, usually by 15 to 30 minutes; this isn’t seen as rude. A gift is
polite, but gift giving is often reciprocal. Presenting an expensive or ornate gift
puts a burden on the receiver to return it. When dining, wait to be seated and
the oldest person is usually served first. Wait to eat until after the host or
hostess does.

2. In this country, society is very egalitarian; people are treated as
equals and humility is a virtue. It's considered poor taste to talk excessively
about oneself and to boast or brag. Even individuals who are wealthy tend to
dress and act plainly and avoid ostentation. Greetings are brief and firm
handshakes accompanied with a smile and eye contact. If invited to
someone’s house in this country, it's important to show up on time. Punctuality
is expected and being late is considered rude. A small gift is appropriate, and
flowers are usually well received, provided they are lilies or white flowers,
which are associated with funerals. When dining, almost all meals, including
sandwiches and “finger foods” are eaten with utensils. Toasts are common by
the host and should be returned with a toast in turn. A guest should thank the
hostess with the phrase takk for matten, which means “thanks for the meal.”

4. Fill in the gaps with phrases from the list:

White not give tours Guests A gift All meals The bottle of wine wine
glass

In Ireland, if flowers are given, they should not be ...
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They will most likely... of their home.

...should wait to be seated and should always clear their plate.

...is polite, but gift giving is often reciprocal.

....Including sandwiches and finger foods are eaten with utensils.

....should be of the highest quality one can reasonably afford.

One should leave his ..... mostly full if they don’t want another glass.

Takoro TvMny 3aBgaHHsS JaloTb 3MOry CTygeHTaM O3HaOMUTUCS 3 MaHe-
pamMu Ta eTUKETOM pPi3HUX KpaiH; gornomMaratoTb YCBIOOMUTN 0COBNMBOCTI Kyrb-
TYPW IHWMX HapoaiB, POpMYyHOUM TaKUM YNHOM MNOSTIKYNbTYPHY KOMMETEHTHICTb;
3abe3rneyvyoTb KOMYHIKaTUBHY CNPSIMOBaHICTb HABYaHHS; CNPUSIIOTbL PO3BUTKY
MNPaKTUYHUX YMiHb | TBOpPYMX 3A4i6HOCTEN CTYAEHTIB LUMSXOM CTUMYJSHOBAHHS
aKTUBHOI OisiNbHOCTI IX MUCNEHHA Ta MOBJIEHHS.

BucHoBkn. OTxe, MM MOXEMO LiNTU BUCHOBKIB, LLO MOSIKyNbTypHa
ocBiTa ManbyTHIX dinonorie 6a3yeTbCs Ha B3aeMoAil pi3HUX KynbTyp, PO3BU-
Bae i 3bepirae pisHOMAHITTS KySfbTYPHUX LiHHOCTEN, O3HANOMIIIOE 3 MOpasibHO-
eTUYHUMWN HaabaHHAMW PiI3HUX HApPOAiB, JA€ 3HAHHS NPO MOoAEeSi NOBeAiHKN Y
Pi3HMX KpaiHaX, BYMTb 3HAXOAUTKM iHbopMaLito y rnobanbHin mepexi IHTepHeT
LLIOAO IHLWOMOBHOT YM HaLUioHarNbHOI KynbTyp Ta BECTU Aianor KynsTyp TUM ca-
MUM POPMYIOUM MOIKYIIbTYPHY KOMMNETEHTHICTb.

MepcnekTBM noganbLUMX PO3BIAOK MM BOAaYaeMo y peanisauii akve-
ONoriYyHoro nigxony B npoueci BOOCKOHASNIEHHSA MOSIiKyNbTYPHOI CKNagoBol
npodpecioHaniamy cinonora.
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KOMMYHUKamueHbIX cumyauud u 3adaHul rno meme rosnuKyibmypHou rpo-
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MonukynbmypHoe obpa3oeaHue, duasio2 Kynbmyp, 6ydywul ¢gu-
J10/102, NOJIUKYJIbMYypPHasi KOMemeHmMHOCMmb, cpedcmea si3blka.
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The world is multicultural, it is constantly changing and developing and
therefore language education is an important means that promotes dialogue of
cultures in the world and creates consciousness of a person and his ability to
be mobile in society. The article is focused on the problems of multicultural
education, its place in the modern higher educational system and the
connection with the training of future philologists. The base of multicultural
education is a representation of the variability of cultures, preparation of
learners to interact with multicultural world. In multicultural education the main
attention is given to the culture that has universal significance, promotes
personal development and establishes friendly cooperation at international,
interpersonal and national levels. For professional and personal development
of future specialists in philology as subjects of dialogues of cultures, carriers of
multicultural values compulsory master multicultural competence. We open the
ways of formation multicultural competence by foreign language and give the
examples of educational communicative situations and tasks on multicultural
issues. Thus, multicultural education of future philologists is based on the
interaction of different cultures, develops and maintains the diversity of cultural
values, introduces the ethnical achievements of different nations, forms
multicultural competence. Prospects for further research we see in
implementing acmeological approach in improving the multicultural component
of professionalism philologist.

Multicultural education, the dialogue of cultures, future philologist,
ulticultural competence, means of language.
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FEHE3A NOHATTA «KABTOHOMHE HAB4YAHHSA»
€.C. Ixko, suknaday

Cmamms nipucesiyeHa rnpobriemMi 2eHe3u KOHUenuyii Hag4aHHs1 agmoHo-
Mil. Y cmammi euceimirorombCsi 3MiHU y ¢biriocogbii oceimu, meopii Hag4aHHs
MO8U, MOMIMUYHUX MNePeKoHaHb | 8ka3yembscs Ha HeobxidHicmb adanmauii 0o
WeUOKUX 3MiH Yy mexHosoeii. BusHadyeHi ¢ghakmopu, WO MOSICHIOMb SUHUK-
HeHHSI iHmepecy 0o asmoHoMii y cgbepi ocsimu. [liOKpecnembCcs 8axiu-
gicmb agheKmueHuUX, couiallbHUX | CUXosio2idHUX ¢hakmopie y eu8YeHHI MO8U.
Y cmammi pobumbcsi BUCHOBOK, W0 a8MOHOMHE Hag4aHHSI MiCHO roeg's3aHe 3
IHWUMU cmpameaisiMu Hag4YaHHS.

AemoHOMisi, po3eUumok, eu3Ha4eHHs1 ¢hakmopie, niocmaeu, cmpa-
meeii, eionoeidanbHicmb, camMmocmiliHicMab.

NMoctaHoBKa npobnemu y 3aranbHomy Burnsagi. OgHielo 3 ronoBHUX
Linen BULLIOI OCBITU B CyYacHin OIMCHOCTI € HaJaHHSA CTydeHTaM 3HaHb | HaBK-
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